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EN Assembly instructions

Please read the instructions first. We reserve the right to
change product specifications due to possible technical
improvements. The manual is supplied with the product. It
must be kept for future reference and for the entire life cycle of
the product and given to each subsequent owner.
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DE Montageanleitung

Bitte lesen Sie zuerst die Montageanleitung. Im Interesse der
Entwicklung und Verbesserung von Produkten behalt sich Ideal
Standard International das Recht vor, Produktspezifikationen
gelegentlich ohne Ankundigung zu andern. Das dem Produkt
beiliegende Handbuch muss flir zukinftiges Nachschlagen und fir
dessen gesamte Lebensdauer aufbewahrt, sowie jedem nachfolgen-
den Besitzer oder Installateur des Produkts Ubergeben werden.

NL Installatievoorschrift

Wij adviseren u om deze handleiding aandachtig te lezen. Wij
behouden ons het recht voor om productspecificaties te
wijzigen als gevolg van technische aanpassingen en
verbeteringen. Het installatievoorschrift wordt met het product
meegeleverd; het installatievoorschrift dient bewaard te
worden voor toekomstig gebruik gedurende de gehele
levenscyclus van het product en dient aan een opvolgend
eigenaar te worden overgedragen.

G R 0d8nyiec TomoBétnong

Mapakah Swapdote mpwta TG odnyies. H Ideal Standard
International Siatnpei To Sikaiwpa va aANAEEL TIG TPOSlaypagpég Twv
TIPOIOVTWY AOyw mMOAVGV TERVIKWV BENTIOOEWY. To eyxelpidlo mou
OUVOSEVEL TO TTPOIOV, TTPETEL VA QUAGCOETAL VIOt LEANOVTIKT avapopd
yta 6An T Sidpkela {wig Tou POIGVTOG Kat va mapadidetat oToug
£VOEXOUEVOUG LETETTEITA KATOXOUG TOU.

LT Surinkimo instrukcijos

Pirmiausia perskaitykite instrukcijas. Gamintojas turi teise
pakeisti gaminio specifikacijas del galimy techniniy pakeitimy.
Instrukcija pateikiama kartu su gaminiu. Ji turi bati saugomi visg
produkto gyvavimo ciklg ir perduota kiekvienam kitam
savininkui.

CRO Upute za sastavljanje

Prvo procitajte upute. Zadrzavamo pravo promjene specifik-
acije proizvoda zbog mogucih tehnickih poboljsanja. Priruc¢nik
se isporuc¢uje s proizvodom. Priru¢nik se mora Ccuvati za
buduce potrebe i za cijeli Zivotni ciklus proizvoda i predati
svakom sljede¢em vlasniku.

SLO Navodila za montazo

Najprej preberite navodila. Pridrzujemo si pravico do
spremembe specifikacij izdelkov zaradi morebitnih tehni¢nih
izboljsav. Priro¢nik je priloZen izdelku. Navodila je treba hraniti
za poznej$o uporabo in skozi vso Zivljenjsko dobo izdelka ter
jih izrociti vsakemu naslednjemu lastniku.
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ES Instrucciones de montaje

Por favor, lea primero detenidamente las instrucciones. Nos
reservamos el derecho a cambiar las especificaciones por
posibles mejoras técnicas. El manual se suministra conjunta-
mente con el producto. Guarde el manual para futuras
referencias y durante la vida util del producto y deberd ser
entregado al siguiente propietario del mismo.

|T Istruzioni di montaggio

Leggere prima di iniziare linstallazione le istruzioni. Ci
riserviamo il diritto di apportare eventuali modifiche tecniche.
Il manuale & a corredo del prodotto, deve essere conservato
per futura consultazione e per tutto il ciclo di vita dello stesso
e trasferito ad ogni successivo proprietario del prodotto.

BG VHCTPYKLMM 32 MOHTaX

Mpean MOHTaxa, MbPBO MPOYETETE MHCTPYKUMWTE. 3ana3same
CU NPaBoTO Aa MPOMEHAME CreunpuKaLummnTe Ha NPOAYKTUTE
nopaan  TEXHWYECKM MOAO6PeHWs.  PbKOBOACTBOTO e
[OCTaBEHO C BbNPOCHMA NPOAYKT v TPs6Ba Aa Ce CbxpaHsBa 3a
6bAELLM CNIPABKM, KAKTO 1 3a LieINS KU3HEH LYK Ha MPOAYKTa
1 Aa ce AaBaT Ha BCEKW CefBall CO6CTBEHMK.

CZ Pokyny k instalaci

Pfed montdzi si, prosim, pozorné prectéte montazni navod.
Spole¢nost Ideal Standard International si vyhrazuje pravo zménit
specifikace vyrobku z divodu technického vyvoje.

EE Montaazijuhised

Lugege kdigepealt juhiseid. Tootjal on &igus muuta toote
tehnilisi andmeid muudatusi. Kasutusjuhend on tootega
kaasas. Kasiraamat tuleb sailitada kogu toote elutsukli jooksul ja
anda igale jargmisele omanikule.

RS Uputstva za montazu

Prvo procitajte uputstva. Zadrzavamo pravo da promenimo
specifikacije proizvoda zbog mogucih tehni¢kih poboljsanja.
Uputstvo se isporucuje sa proizvodom. Uputstva se moraju
Cuvati za buducu upotrebu i za ceo zivotni ciklus proizvoda i
dati svakom sledec¢em vlasniku.

DO

|.LIFE
LEGSET

FR Notice de montage

Lisez d'abord la notice de montage. Sous reserves de
modifications techniques. La notice accompagne le produit et
devra étre conservée pour toute consultation et pendant toute
la durée de vie de celui-ci. En outre, elle devra étre remise a
chaque nouveau propriétaire du produit.

PL Instrukcja montazu

Przeczytaj najpierw uwaznie niniejsza instrukcje. Ze wzgledu na
mozliwos¢ dokonywania zmian technicznych w produktach,
zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania poprawek w tresci
instrukgji.Instrukcja jest dostarczana razem z produktem. Powinna
by¢ zachowana i przekazana ewentualnemu, nastepnemu
wiascicielowi produktu.

RU WHCTpYKUMK MO yCTaHOBKe

MoxanyhcTa, nepes  YCTaHOBKOW  O3HAaKOMbTeCb  C
VHCTPYKUMen. Mbl OCTaBisieM 3a CO6OM MpPaBO WM3MEHSATb
XapaKTePUCTVKM MPOAYKTOB BBUY BO3MOXHBIX TEXHUYECKMX
yCOBEpLIEHCTBOBaHWA.  PyKOBOACTBO — MOCTaBnseTcs  C
NPOAYKTOM; cnefyeT XpaHUTb Ans 6yayLlero UCnosb3oBaHUs B
TeyeHMne BCEro Cpoka Cyx6bl U3AENUs U NepenaBaTh KaXaoMy
cnepytolieMy BlafenbLly.

RO Instructiuni de instalare

Cititi instructiunile inainte de a incepe instalarea. Ne rezervam
dreptul de a modifica specificatiile produsului, modificari
datorate unor eventuale imbunatatiri tehnice. Manualul este
furnizat impreuna cu produsul. Acesta trebuie pastrat pentru
referinte viitoare si pe tot parcursul ciclului de viata al acestuia
si transmis fiecarui proprietar ulterior al produsului.

LV Montazas instrukcijas

Ladzu, vispirms izlasiet instrukciju. Més paturam tiesibas mainit
produkta specifikaciju, nemot véra iespéjamos tehniskos
uzlabojumus. Instrukcija tiek piegadata kopa ar produktu. Ta ir
jasaglaba turpmakai atsaucei un visu aprites ciklu produktu
nodod katram nakamajam ipasniekam.

H U Szerelési utmutato

Kérjuk, elészor olvassa el az utasitasokat. Fenntartjuk a jogot a
termék specifikdcioinak valtoztatdsara az esetleges muszaki
fejlesztések miatt. A kézikdnyvet a termékkel egyutt szallitjuk.
Meg kell 6rizni késébbi hivatkozas céljabol és a termék teljes
életciklusa alatt, €s minden tovabbi tulajdonosnak at kell adni.
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01482 496 318

800 - 652290
+33(0)1 49 38 28 00
+49 (0)228 521 580

+34935618000 CZ
+4575 84 10 10 EE
+359 675 30801 GR
+32(02)32566 33 HU

+30 210 67 90 810
+381 11713 80 58

PL +48 717868 301/302
RO +40 213223 201/202
RU +7 495 669 23 11
RS  +3811171380 58

SK
TR
UA
NL

+420 417 592 179
+90 216 314 87 87
+359 675 30468
+31(077) 355 08 08
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